
HAérS

ZMLUVA O p o s k y t n u t í SLUŽBY
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení

neskorších predpisov

uzavretá medzi;

Slovenský hydrometeorologický ústav
Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 
00 156 884 

2020749852 

SK2020749852

RNDr. Martin Benko, PhD., generálny riaditeľ 
Štátna pokladnica 
SPSRSKBA
SK198100000007000391672

Úplne znenie Zriaďovacej listiny bolo vydané rozhodnutím Ministra životného prostredia Slovenskej 
republiky 12. júna 2006 č. 23/2006 -  1.6

(ďalej len „poskytovateľ")

Názov:

Sídlo:
IČO:
DIČ:

IČ DPH; 

v zastúpení: 
Bankové spojenie: 
IBAN/BIC:
Číslo účtu:

Názov:

Sídlo:
v zastúpení:

IČO:

DIČ:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava 
Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 

00 603 481 

2020373596

Bankové spojenie: Československá obchodná banka a.s., 815 63 Bratislava
Číslo účtu: SK23 7500 0000 0000 2582 7143

ďalej len „objednávateľ")

(ďalej spolu tiež „zmluvné strany" alebo osobitne „zmluvná strana")

v
Cl. I.

Predmet zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť poskytnúť objednávateľovi 
službu -  poskytovanie predpovedí parametrov počasia špecifikovaných v Prílohe č. 1 tejto zmluvy 
a v lokalite špecifikovanej v Prílohe č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „služba” ).

Cl. I I .
Čas plnenia

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať službu na dobu, ktorá je uvedená v čl. VII. tejto zmluvy, 
v rozsahu podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy.
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Cl. IIZ .
Cena a platobné podmienky

1. V súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách a vyhláškou č. 87/1996 Z. z. sa zmluvné strany 
dohodli, že cena za poskytnutú službu je vo výške 1 500,- Eur bez DPH mesačne.

2. V cene služby sú zahrnuté všetky práce súvisiace s realizáciou služby a za celú dobu trvania zmluvy 
je celková cena zákazky 7 500 Eur bez DPH (slovom sedemtisícpäťsto eur bez DPH). K dohodnutej 
cene bude pripočítaná DPH vo výške stanovenej platnými právnymi predpismi upravujúcimi výšku 
dane z pridanej hodnoty v deň daňovej povinnosti.

3. Cenu za poskytnutie služby dohodnutú v zmysle č. I I I  zmluvy je objednávateľ povinný 
poskytovateľovi zaplatiť na základe faktúr poskytovateľa vystavených po skončení príslušného 
mesiaca. Za deň dodania služby (daňovej povinnosti) sa považuje posledný deň v mesiaci. Faktúra 
obsahujúca všetky náležitosti riadneho daňového dokladu v zmysle platných právnych predpisov je 
splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.

4 . Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania so zaplatením faktúry, je poskytovateľ oprávnený 
požadovať od objednávateľa zaplatenie zákonného úroku z omeškania dlžnej sumy.

5. Za deň úhrady sa považuje deň zadania platobného príkazu objednávateľom v prospech 
poskytovateľa.

6. Platby medzi objednávateľom a poskytovateľom budú realizované bezhotovostným platobným 
stykom v prospech účtu poskytovateľa uvedeného v záhlaví tejto zmluvy.

Čl. IV .
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Pri poskytovaní služieb je poskytovateľ povinný:
(a) Poskytnúť službu v súlade so špecifikáciou v Prílohe č. 1,
(b) Plniť zmluvu v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky,
(c) Začať s poskytovaním služby do 7 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

zmluvy.

2. Pri poskytovaní služby je objednávateľ povinný:
(a) Odovzdať včas poskytovateľovi všetky informácie, ktoré sú potrebné na poskytovanie 

služieb, pokiaľ z ich povahy nevyplýva, že ich má obstarať samotný poskytovateľ,
(b) Použiť informačné produkty tvoriace predmet tejto zmluvy výhradne pre vlastnú potrebu 

a nie je oprávnený poskytovať ich tretej strane,
(c) Údaje, ktoré sú predmetom plnenia podľa tejto zmluvy, objednávateľ nesmie žiadnym 

spôsobom poskytnúť tretej osobe. Platí to taktiež pre akékoľvek čiastkové spracovanie 
alebo akokoľvek upravené údaje.

3. Spôsob odovzdávania a preberania informačných produktov:
(a) poskytovateľ bude posielať informačné produkty/služby v zmysle Prílohy č. 1 tejto zmluvy 

prostredníctvom siete internet na emailovú adresu objednávateľa dispecing@bratislava.sk 
Oprávnená osoba na strane objednávateľa vo veciach technických je Ing, Juraj Zaťko email: 
juraj .zatko@bratislava .sk

(b) v prípade poruchy siete internet má objednávateľ právo kontaktovať pracovisko predpovedí 
počasia na tei. číslach -  mobil: 0905 329 046, pevná linka: (02 ) 59 415 370 a po 
špecifikovaní poruchy žiadať dodanie informačných produktov, ktoré sú predmetom tejto
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zmluvy. Takisto má objednávateľ právo kontaktovať poskytovateľa v prípade potreby 
upresnenia poskytnutých služieb a to na tel. číslach uvedených v predchádzajúcej vete 
tohto článku zmluvy. Oprávnená osoba na strane poskytovateľa vo veciach technických za 
dodávateľa je p. Roman Žehnal, email: roman.zehnal@shmu.sk.

4 . Za každé jedno preukázateľné porušenie povinnosti špecifikovanej v článku IV. ods. 2, písm. c) tejto 
zmluvy objednávateľom vzniká poskytovateľovi nárok na vyplatenie zmluvnej pokuty voči 
objednávateľovi vo výške 3.000,- Eur (slovom: tritisíc eur). Zmluvná pokuta je splatná do 10 dní odo 
dňa doručenia výzvy na jej plnenie. Nárok poskytovateľa na náhradu škody tým nie je dotknutý.

Čl. V.
Vyššia moc

1. Na účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré sú nepredvídateľné a pri vynaložení 
všetkého rozumne očakávaného úsilia zmluvnými stranami neodvrátíteľné, napr. vojna, mobilizácia, 
štrajk, živelné pohromy, výpadok služieb telekomunikačného operátora, atď.

2. Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemožným do dvoch týždňov od vyskytnutia sa vyššej moci, strana, 
ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc požiada druhú stranu o primeranú úpravu zmluvy. Ak 
nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od zmluvy. Účinky 
odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia.

Cl. V I. 
Osobitné ustanovenia

1. Objednávateľ a poskytovateľ sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli 
zverené zmluvným partnerom nesprístupnia tretím osobám bez písomného súhlasu druhej 
zmluvnej strany alebo tieto informácie nepoužijú na iné účely ako na plnenie podmienok tejto 
zmluvy.

2. Poskytovateľ prehlasuje a zaručuje, že vykonaním služby alebo jeho požitím nebudú porušené 
žiadne práva tretích osôb, najmä práva duševného vlastníctva.

Cl. V II.
Trvanie a ukončenie zmluvy

1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú od 15.11.2019 do 14.4.2020.

2. Zmluvu možno pred uplynutím dojednanej doby určitej ukončiť:
(a) dohodou zmluvných strán, alebo
(b) odstúpením od zmluvy z dôvodov porušenia tejto zmluvy, pričom odstúpenie je  účinné 

dňom doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane, alebo
(c) výpoveďou.

3. Výpoveď musí byť písomná. Výpovedná lehota je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.
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Cl. vni. 
záverečné ustanovenia

1. Pokiaľ v tejto zmluve nebolo dohodnuté niečo iné, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidlárne ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a príslušnými právnymi predpismi SR. Zmluvný vzťah sa bude riadiť právnym poriadkom SR a na 
riešenie sporov je príslušný slovenský súd.

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy sa budú robiť formou písomných dodatkov podpísaných obidvoma 
zmluvnými stranami.

3. Obe zmluvné strany sa zaväzujú ohlásiť všetky zmeny údajov dôležitých pre bezproblémové 
plnenie zmluvy druhej zmluvnej strane e-mailom a v čo najkratšom možnom termíne.

4 . Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha Č. 1 -  Špecifikácia predmetu zmluvy 
a zmluvné ceny.

5 . Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých poskytovateľ dostane po jej 
podpise tri vyhotovenia a objednávateľ dve vyhotovenia.

6. V prípade, ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa 
to ostatných ustanovení zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto 
prípade zaväzujú dohodou nahradiť neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením 
tak, aby ostal zachovaný obsah, zámer a účel sledovaný zmluvou.

7. Zmluva sa stáva platnou dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnou 15.11.2019 
po predchádzajúcom zverejnení na webovom sídle objednávateľa v súlade s § 47a ods. 2 zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a s § Sa zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informáciO v znení neskorších predpisov.

8. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku súčinnosť na plnenie záväzkov z tejto 
zmluvy.

9. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali a potvrdzujú, že zmluva je zrozumiteľná 
a určitá a vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, nie je uzatvorená v tiesni a za nápadne 
nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

V Bratislave, dňa 0 6  - 11-  2019 V Bratislave, dňa

Poskytovateľ: Objednávateľ:

t

RNDr. Martin Benko, PhD. Ing. arch. Matúš Vallo
generálny riaditeľ primátor ________
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Príloha č. 1.
v

Špecifikácia predmetu zmluvy a zmluvné ceny.

Variant 1. 1500 € / mesačne bez DPH

Cenová kalkulácia:
1x predpoveď počasia ráno na deň, noc a zajtra 600 € / mes
1x predpoveď počasia večer na noc a zajtra 600 € / mes

Nonstop tel. spojenie s meteorológom 300 € / mes

V prípade záujmu ponúkame v cene aj ročne jedno zaškolenie pracovníkov zimnej údržby

Spolu: 1500 € / mes

SHMÚ bude prostredníctvom nepretržitej prevádzky na OMPaV zabezpečovať počas zimného obdobia 
v zmysle zmluvy textové predpovede a nonstop telefonickú linku pre oblasť Bratislavy s dôrazom na výskyt 
nebezpečných poveternostných javov, týkajúcich sa cestnej dopravy a ohrozujúcich zdravie všetkých 
účastníkov cestnej premávky. SHMÚ ako jediný disponuje najaktuálnejšími informáciami ohľadom vývoja 
poveternostnej situácie, čo je objektívnou garanciou kvality vydávaných predpovedí.

Dôraz bude kladený na tieto nebezpečné meteorologické javy :

A, výskyt sneženia -špecifikácia časová a špecifikácia množstva novonapadnutého snehu za určité 
časové obdobie, napr.3 hod, 6 hod, atď.,

B, výskyt mrznúceho dažďa, prip. mrholenia -  špecifikácia predovšetkým časová,

C, tvorba poľadovice -  špecifikácia časová,

D, veterné javy, tvorba snehových jazykov a závejov -  časová špecifikácia na otvorených úsekoch 
ciest.

Špecifikácia zabezpečenia;

1, Vydávanie textovej predpovede 2x denne / ráno a večer/

2, Nepretržitá dostupnosť meteorológa SHMÚ na telefóne 24 hodín denne /mobil/, 
konzultácie dispečerov Magistrátu so službukonajúcim meteorológom.

3, V prípade neočakávanej zmeny v počasí, resp. výrazne nebezpečného javu, telefonické upozornenie 
zo strany SHMÚ /priama linka/.

Obchodné podmienky SHMÚ :

a, Údaje nesmú byť upravované bez písomného súhlasu SHMÚ.
b, Pri prezentácii musí byť uvedený SHMÚ ako zdroj údajov a logo SHMÚ - umiestnenie a veľkosť 

dohodneme spoločne.
c, Vlastnícke právo k údajom sa nepredáva, údaje nesmú byť poskytnuté tretím osobám bez súhlasu 

SHMÚ.
d, SHMÚ nemôže zaručiť nepretržitú dostupnosť/dodávku produktov, t.j. odberateľ musí strpieť prípadné 

výpadky a nevyhnutné technologické prestávky bez hrozby penalizácie SHMÚ,
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